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Ευχαριστούμε θερμά το Σύλλογο Γονέων και Κηδεμόνων

      

του Δημοτικού Σχολείου Αστακού που βοήθησε οικονομικά

       

στην έκδοση αυτού του εντύπου


ΠΡΟΛΟΓΟΣ

Σκεφτήκατε ποτέ πώς γεννήθηκε το όνομά σας; Ή γιατί να ονομάζονται τόσοι και τόσοι άνθρωποι, όπως ακριβώς ονομάζονται και όχι διαφορετικά; Απ’ όλες τις δεκάδες χιλιάδες οικογενειακά και μικρά ονόματα της γλώσσας μας δεν υπάρχει ούτε ένα που να μην έχει τη σημασία του. 

Τα ονόματά μας, οικογενειακό και βαπτιστικό, είναι δύο λέξεις που μας συντροφεύουν σ’ όλη μας τη ζωή. Κι ενώ οι άνθρωποι έρχονται στη ζωή και φεύγουν, το οικογενειακό τους όνομα μένει από γενιά σε γενιά και ακολουθεί τους απογόνους τους. Θα έπρεπε ίσως να απορούμε πως δε δείχνεται περισσότερο ενδιαφέρον για κάτι τόσο σημαντικό όσο η καταγωγή, η ετυμολογία  και η αρχική σημασία των ονομάτων μας. 

Όλες αυτές οι σκέψεις αποτέλεσαν κριτήριο και αφορμή να ασχοληθούμε με τα ονόματά μας (βαφτιστικά και επίθετα), τη σημασία τους και την προέλευσή τους. Κύρια επιδίωξή μας ήταν να γνωρίσουν τα παιδιά την ιστορία της οικογένειάς τους και μέσα από τη διαδικασία της έρευνας να ενισχύσουν τους οικογενειακούς τους δεσμούς. 

Στην εργασία αυτή πήραν μέρος 68 μαθητές και μαθήτριες των δύο μεγάλων τάξεων (Ε΄, Στ΄) του σχολείου μας. Οι κύριες εργασίες ξεκίνησαν το δεύτερο δεκαπενθήμερο του Οκτωβρίου με τη σύνταξη και συμπλήρωση σχετικού ερωτηματολογίου. Στη συνέχεια έγινε επεξεργασία των πληροφοριών και συλλογή βοηθητικών στοιχείων από διάφορες πηγές (σχετικά βιβλία, λεξικά, διαδίκτυο).

    
Για να διασταυρώσουμε τις παρατηρήσεις μας και να καλύψουμε τις όποιες ατέλειες ή ασάφειες χρειάστηκε η συμβολή της τοπικής κοινωνίας του Αστακού. Ρωτήσαμε λοιπόν τους γεροντότερους κατοίκους και με τις νέες πληροφορίες επαναξετάσαμε τα στοιχεία μας για να τα παρουσιάσουμε όσο το δυνατόν πληρέστερα και ακριβέστερα. 


Τέλος, θα θέλαμε να έχουμε την κατανόηση και επιείκειά σας για τυχόν παραλείψεις που πολύ πιθανόν να συναντήσετε. Πιστεύουμε πως θα εκτιμήσετε την προσπάθειά μας, αφού ούτε ερευνητές είμαστε ούτε λαογράφοι. Θελήσαμε απλώς να φέρουμε τα παιδιά κοντά στον απέραντο πλούτο της ελληνικής γλώσσας και μέσα από διαδικασίες έρευνας και αναζήτησης να γνωρίσουν την ιστορία της οικογένειάς τους.

Αστακός, Ιανουάριος 2003

ΔΗΜΟΤΙΚΟ ΣΧΟΛΕΙΟ ΑΣΤΑΚΟΥ

ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΙΚΗΣ ΕΚΠΑΙΔΕΥΣΗΣ
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Ερωτηματολόγιο

1. Ονοματεπώνυμο: .....................................................................................................

2. Σύντομο βιογραφικό της καταγωγής μου                                            

Α/ Ο τόπος και η χρονολογία της γέννησής μου

.....................................................................................................

Β/ Η καταγωγή των γονέων/παππούδων

................................................................................................................................

Γ/ Πόσα χρόνια βρίσκεται στον Αστακό η οικογένειά μου;

.....................................................................................................

3. Το μικρό μου (βαφτιστικό) όνομα

Α/ Πότε γιορτάζει; ........................................................................

Β/ Κατηγορία ονόματος

     ( Θρησκευτικό

· Αρχαιοελληνικό

· Ξενικό

· Άλλη περίπτωση ...............................................................

     Γ/ το μικρό μου όνομα είναι το όνομα:

· Του παππού/ της γιαγιάς

· Του νονού/ της νονάς

· Άλλου συγγενή (να αναφερθεί) ..........................................

· Άλλη περίπτωση (να αναφερθεί) .......................................  

4. Το οικογενειακό μου όνομα (επίθετο)

Α/ Από που προήλθε; Ποια η σημασία του; (αναφέρω όλες τις πιθανές εκδοχές προέλευσης του ονόματος)

....................................................................................................................................................................................................................................................................

Β/ Πότε περίπου χρονικά δόθηκε αυτό το όνομα;

......................................................................................................

Γ/ Προηγούμενο επίθετο της οικογένειας (αν υπάρχει)

......................................................................................................

5. Κατηγορία επωνύμου 

      ( Πατρωνυμικό

      ( Εθνικό

      ( Επαγγελματικό

      ( Παρατσούκλι

      ( Σύνθετα

6. Πηγή των πληροφοριών. Τα στοιχεία αυτά μου τα έδωσε:

     Ονοματεπώνυμο: ........................................................................

Ιδιότητα: .......................................................................................
	 

	

	


Μ Ε Ρ Ο Σ  І

ΚΥΡΙΑ (ΒΑΦΤΙΣΤΙΚΑ) ΟΝΟΜΑΤΑ
ΕΙΣΑΓΩΓΗ

Κύριο όνομα είναι, σύμφωνα με τους γραμματικούς κανόνες, η λέξη με την οποία είναι γνωστό ένα άτομο, ένας τόπος, ένα πράγμα. Προσωπικό ή κύριο όνομα είναι αυτό με το οποίο προσφωνείται και είναι γνωστό κάθε άτομο. Το κύριο όνομα είναι κάτι το απόλυτα προσωπικό και λέει, σε όλο τον κόσμο, ποιος είναι αυτός που το έχει. Ιστορικά τα κύρια ονόματα έπαιξαν, σε πολλές περιπτώσεις, καθοριστικό ρόλο στη διαμόρφωση της προσωπικότητας των κατόχων τους.

Το κύριο όνομα δίνεται κατά την τέλεση του μυστηρίου του βαπτίσματος και σύμφωνα με το Αστικό Δίκαιο γνωστοποιείται με δήλωση των γονέων στο ληξιαρχείο. 

Σήμερα, για διάφορους λόγους, μπορεί ένα άτομο να έχει επισήμως περισσότερα από ένα κύρια ονόματα. Σκεφθείτε κάποιους Ισπανούς ή κάποιους Ιρανούς και Σύριους που έχουν μια σειρά από ονόματα. Αυτό ήταν άγνωστο στην αρχαιότητα όπου όλοι οι λαοί, Έλληνες, Αιγύπτιοι, Ρωμαίοι και άλλοι έδιναν στα παιδιά τους ένα και μοναδικό όνομα. 

Τα ονόματα που χρησιμοποιούνται σήμερα από τους Έλληνες προέρχονται όχι μόνο από την ελληνική γλώσσα αλλά και από άλλες, όπως λατινική, εβραϊκή, αγγλική, αραβική κ.λπ.  

ΣΥΧΝΟΤΗΤΑ ΟΝΟΜΑΤΩΝ

Ποιο είναι το όνομα που είναι πρώτο σε συχνότητα; Και ποια ακολουθούν. Οι μαθητές και οι μαθήτριες της Ε΄τάξης έκαναν μια έρευνα στα κύρια ονόματα όλων των παιδιών του Δημοτικού Σχολείου για να βρουν ποια είναι τα πιο συχνά σε αγόρια και σε κορίτσια. Να λοιπόν τι βρήκαν:

	Α΄ΑΝΔΡΙΚΑ

	Δημήτριος 
	8 φορές
	
	Παναγιώτης 
	4

	Νικόλαος 
	8
	
	Γεράσιμος 
	3

	Βασίλειος
	7
	
	Αλέξανδρος
	3

	Γεώργιος
	7
	
	Άγγελος
	2

	Κωνσταντίνος 
	6
	
	Θωμάς
	2

	Ιωάννης 
	6
	
	Μιχαήλ
	2

	Θεόδωρος
	5
	
	Σωτήρης
	2

	Αθανάσιος 
	5
	
	Σπυρίδων
	2

	Χρήστος 
	5
	
	Σταύρος 
	2

	Ανδρέας 
	4
	
	
	


· Ακολουθούν 22 ονόματα μαθητών που συναντιώνται από μία μόνο φορά.

· Στα 114 αγόρια του σχολείου συναντήσαμε 41 διαφορετικά ονόματα. 

· Τρεις μαθητές έχουν διπλά ονόματα.

	Β΄ΓΥΝΑΙΚΕΙΑ

	Γεωργία 
	7 φορές
	
	Ευαγγελία 
	3

	Κωνσταντίνα 
	7
	
	Θεοδώρα
	3

	Μαρία 
	7
	
	Παρασκευή
	3

	Χριστίνα
	6
	
	Χρυσούλα
	3

	Βασιλική
	5
	
	Ανδριάνα
	2

	Ιωάννα
	5
	
	Δήμητρα
	2

	Αθηνά 
	4
	
	Ελευθερία
	2

	Ελένη
	4
	
	Ευφροσύνη
	2

	Παναγιώτα
	4
	
	Ζωή
	2

	Σπυριδούλα
	4
	
	Καλλιόπη
	2

	Αλεξάνδρα
	3
	
	Λαμπρινή 
	2

	Ειρήνη 
	3
	
	
	


· Ακολουθούν 31 ονόματα μαθητριών που είναι από μία φορά.

· Στα 112 κορίτσια του σχολείου συναντήσαμε 54 διαφορετικά ονόματα.

· Οκτώ μαθήτριες έχουν διπλά ονόματα.

ΚΑΤΗΓΟΡΙΟΠΟΗΣΗ ΜΕ ΒΑΣΗ ΤΗΝ ΕΤΥΜΟΛΟΓΙΑ  

ΚΑΙ ΤΗΝ ΠΡΟΕΛΕΥΣΗ

Στη συνέχεια θελήσαμε αυτά τα 95 διαφορετικά ονόματα (41 αγοριών και 54 κοριτσιών) να τα χωρίσουμε με βάση την προέλευσή τους και την ετυμολογία τους. Όπως ήταν φυσικό τα περισσότερα είναι από τη θρησκευτική μας παράδοση ενώ είναι και πάρα πολλά που έχουν αρχαιοελληνική ρίζα. Όλα αυτά φαίνονται στον παρακάτω πίνακα:

	Θρησκευτικά 
	48
	ποσοστό
	51 %

	Αρχαιοελληνικά 
	25
	»
	26 %

	Εβραϊκά 
	6
	»
	6 %

	Ξενικά 
	5
	»
	5 %

	Άλλα 
	11
	»
	12 %


(Μερικά από τα ονόματα που έχουν αρχαία ελληνική ρίζα είναι: Αλέξανδρος, Αλεξάνδρα, Άρης, Αθηνά, Αγλαΐα, Αρσινόη, Βρησηΐδα, Δήμητρα, Δημήτριος, Διονύσιος, Ευφροσύνη, Ευπραξία, Ερασμία, Ιλιάνα, Καλλιόπη, Καλλιρρόη, Λυδία, Νιόβη, Νικόλαος, Οδυσσέας, Χαρίκλεια, Χαρίλαος.

Ονόματα με εβραϊκή προέλευση είναι: Άννα, Ηλίας, Ιωάννα, Ιωάννης, Θωμάς, Μιχαήλ.

Ξενικά είναι: Αμαλία, Λόρεντς, Μαρίνα, Μάριος, Όλγα.

Υπάρχουν επίσης και κάποια ονόματα που αναφέρονται σε έννοιες και αξίες, όπως: Ειρήνη, Ελευθερία, Ζωή, Νίκη, Ευτυχία) 

ΕΠΙΛΟΓΗ ΟΝΟΜΑΤΟΣ

Οι Έλληνες από την αρχαιότητα έδιναν στα παιδιά τους τα ονόματα των παππούδων τους ή των γιαγιάδων τους. Είναι μια παράδοση που όπως φαίνεται δεν έχει αλλάξει μέχρι σήμερα. Διατηρείται αναλλοίωτη επί τριάντα τουλάχιστον αιώνες. 

Στο ερωτηματολόγιο που δόθηκε στους μαθητές μια ερώτηση ζητούσε να γράψουν από ποιον πήραν το όνομά τους. Οι απαντήσεις τους φαίνονται παρακάτω:

	Το μικρό μου όνομα είναι το όνομα του/της

	παππού
	25

	γιαγιάς
	21

	νονού
	3

	νονάς
	3

	προπαππού
	1

	προγιαγιάς
	1

	επιλογή νονάς
	1

	μητέρας της νονάς
	1

	γιαγιάς & νονάς
	1

	τάμα σε Αγίους
	1

	
	


ΕΟΡΤΟΛΟΓΙΟ

Οι μαθητές και οι μαθήτριες συμπλήρωσαν στο ερωτηματολόγιο που τους δόθηκε και την ημερομηνία  της ονομαστικής τους γιορτής. 

Να μη ξεχάσουμε λοιπόν να τους πούμε χρόνια πολλά ...

	
	ΙΑΝΟΥΑΡΙΟΣ
	
	
	ΑΥΓΟΥΣΤΟΣ

	1
	Βασίλειος, Βασιλική
	
	6
	Σωτήρης, Σωτηρία

	6
	Φώτης
	
	15
	Παναγιώτης, Παναγιώτα,

	7
	Ιωάννης, Ιωάννα
	
	
	Μαρία, Δέσποινα

	18
	Αθανάσιος
	
	30
	Αλέξανδρος, Αλεξάνδρα

	25
	Γρηγόριος, Γρηγορία,
	
	
	

	
	Μαργαρίτα 
	
	
	ΣΕΠΤΕΜΒΡΙΟΣ

	
	
	
	1
	Αθηνά, Καλλιρρόη

	
	ΦΕΒΡΟΥΑΡΙΟΣ
	
	14
	Σταύρος 

	10
	Χαρίλαος 
	
	17
	Σοφία 

	
	
	
	20
	Ευστάθιος 

	
	ΜΑΡΤΙΟΣ
	
	25
	Ευφροσύνη

	15
	Θεόδωρος, Θεοδώρα *
	
	
	

	16
	Χριστόδουλος
	
	
	ΟΚΤΩΒΡΙΟΣ

	25
	Ευάγγελος, Ευαγγελία
	
	20
	Γεράσιμος, Γερασιμούλα

	
	
	
	26
	Δημήτρης, Δήμητρα

	
	ΑΠΡΙΛΙΟΣ
	
	
	

	27
	Λάμπρος, Λαμπρινή *
	
	
	ΝΟΕΜΒΡΙΟΣ

	28
	Γιώργος, Γεωργία *
	
	8
	Άγγελος, Μιχαήλ

	
	
	
	25
	Αικατερίνη, Κατίνα

	
	ΜΑΪΟΣ
	
	30
	Ανδρέας, Ανδριάνα

	2
	Ζώης, Ζωή *
	
	
	

	4
	Θωμάς *
	
	
	ΔΕΚΕΜΒΡΙΟΣ

	5
	Ειρήνη, Αρσινόη
	
	6
	Νίκος

	9
	Χριστόφορος 
	
	9
	Άννα

	21
	Κωνσταντίνα, Ελένη,
	
	12
	Σπύρος, Σπυριδούλα

	
	Κωνσταντίνος 
	
	15
	Ελευθερία 

	
	
	
	17
	Διονύσιος 

	
	ΙΟΥΛΙΟΣ
	
	19
	Αγλαΐα

	7
	Κυριάκος 
	
	25
	Χρήστος, Χριστίνα,

	11
	Όλγα 
	
	
	Χρυσούλα 

	17
	Μαρίνα 
	
	27
	Στέφανος 

	20
	Ηλίας 
	
	
	

	26
	Παρασκευάς 
	
	
	

	27
	Παντελής 
	
	
	Με αστερίσκο * είναι οι κινητές γιορτές


ΕΡΜΗΝΕΙΑ ΚΥΡΙΩΝ ΟΝΟΜΑΤΩΝ

	Άγγελος = αγγελιοφόρος, απεσταλμένος 

	Αγλαΐα = φωτεινή, λαμπερή // (Μία από τις Τρεις Χάριτες των αρχαίων)

	Αθανάσιος = αθάνατος, αιώνιος

	Αθηνά = υπάρχουν δύο ερμηνείες, (1) βασίλισσα του ουρανού - (2) αυτή που ανήκει στον πατέρα της

	Αικατερίνη = (1) καθαρή, αγνή - (2) εαρινή, ανοιξιάτικη

	Αλεξάνδρα = υπερασπίστρια, προστάτρια, βοηθός ανδρών

	Αλέξανδρος = υπερασπιστής, προστάτης, βοηθός ανδρών

	Αλέξιος = υπερασπιστής, προστάτης

	Αμαλία = η ετυμολογία της είναι από την τευτονική (σημ. Γερμανική) γλώσσα. Σημαίνει την εργατική, δραστήρια

	Ανδρέας = ανδρείος, πραγματικός άνδρας, γενναίος πολεμιστής

	Ανδριάνα = παραλλαγή της Ανδρεανής ( αυτή που ανήκει στον Ανδρέα)

	Άννα (εβραϊκή) = χάρη, ευλογία

	Άρης = καταστροφέας, θυελλώδης // (Ο θεός του πολέμου των αρχαίων Ελλήνων)

	Αριστέα = άριστη

	Αρσινόη = που ξεσηκώνει ‘’αίρει τον νου’’ /τα μυαλά (Όνομα βασιλισσών των Πτολεμαίων της Αιγύπτου) 

	Βασίλειος = αυτός που ανήκει στο βασιλιά, ο βασιλικός

	Βασιλική = αυτή που ανήκει στο βασιλιά

	Βρησηίδα = γεμάτη αρετές // (Κόρη του Βρισέα από την Τροία, αιχμάλωτη του Αχιλλέα) 

	Γεράσιμος = γεράσμιος, σεβάσμιος. Ο Άγιος Γεράσιμος είναι ο προστάτης της Κεφαλονιάς

	Γερασιμούλα = ο θηλυκός τύπος του Γεράσιμος

	Γεωργία = η εργαζόμενη στη γη, γεωργός

	Γεώργιος = ο εργαζόμενος στη γη, γεωργός (προστάτης Άγιος της Αγγλίας)

	Γρηγόριος = άγρυπνος, ακοίμητος φρουρός, πανέτοιμος

	

	Γρηγορία = θηλυκός τύπος του Γρηγόριος

	Δέσποινα = κυρία, αρχόντισσα

	Δήμητρα = απ’ την αρχαιοελληνική λέξη δημήτηρ ( μητέρα της γης) // Η Θεά της γεωργίας στην αρχαιότητα

	Δημήτριος = αυτός που ανήκει στη Δήμητρα

	Διονύσιος = αυτός που ανήκει στο Διόνυσο (οίνος του Δία), θεό της αρχαιότητας. Είναι ο προστάτης Άγιος της Ζακύνθου

	Ειρήνη = ειρήνη, ηρεμία

	Ελένη = φωτεινή, γεμάτη φως, αστραποβολούσα 

	Ελευθερία = ελεύθερη, έλλειψη περιορισμών

	Ερασμία = ευχάριστη, αξιαγάπητη

	Ευαγγελία = καλή είδηση, ευχάριστο νέο

	Ευάγγελος = αγγελιοφόρος που φέρνει καλά νέα, καλός άγγελος

	Ευπραξία = καλές πράξεις, καλοί τρόποι

	Ευστάθιος = σταθερός, καλά θεμελιωμένος

	Ευτυχία = καλή τύχη

	Ευφροσύνη = αυτή που έχει κέφι, χαρά, η καλοδιάθετη // (Μία από τις Τρεις Χάριτες της αρχαιότητας)

	Ζαχαρένια = φτιαγμένη από ζάχαρη, γλυκειά

	Ζωή = η ζωή του ανθρώπου

	Ζώης = ο αρσενικός τύπος της Ζωής 

	Ηλίας (εβραϊκή) = ο Θεός είναι Κύριος // (Προφήτης της Παλαιάς Διαθήκης)

	Θεοδώρα = δώρο Θεού

	Θεόδωρος = δώρο Θεού

	Θωμάς (εβραϊκή) = δίδυμος

	Ιλιάνα = ευγενική/αγαθή βασίλισσα

	Ιωάννης = από την εβραϊκή λέξη Ιωννάθαν  (η χάρη του Θεού)

	Ιωάννα (εβραϊκή) = θηλυκός τύπος του Ιωάννης

	Καλλιόπη = αυτή που μιλά με κάλλος, η καλλίφωνη // (Μία από τις εννέα Μούσες της αρχαιότητας. Προστάτιδα της ποιητικής τέχνης)

	Καλλιρρόη = αυτή που ρέει ομαλά // (Κόρη του Αχελώου)

	Κατίνα = κοινός τύπος του Κατερίνα

	Κυριάκος = αυτός που ανήκει στον Κύριο

	Κωνσταντίνος (λατινική) = προέρχεται από τη λατινική λέξη Κώνστας που σημαίνει, ο επιμένων, ο αποφασισμένος // (Ο Μέγας Κωνσταντίνος, αυτοκράτορας του Βυζαντίου, ίδρυσε την Κωνσταντινούπολη)  

	Κωνσταντίνα (λατινική) = θηλυκός τύπος του Κωνσταντίνος

	Λαμπρινή = λαμπερή, ακτινοβολούσα

	Λάμπρος = λαμπερός

	Λορέντζος (λατινική) = από το Λαυρέντιος (δαφνοστεφανωμένος)

	Λυδία = (1) η ευγενική, με καλούς τρόπους – (2) η καταγόμενη από τη Λυδία, την αρχαία χώρα της Μ. Ασίας

	Μαργαρίτα = μαργαριτάρι

	Μαρία = προέρχεται από τη λέξη Μαριάμ της αραμαϊκής γλώσσας που μιλιόταν στη Μέση Ανατολή. Σημαίνει πίκρα, οργή, παράπονο

	Μαριάννα = σύνθετο όνομα, Μαρία + Άννα

	Μαρίνα (λατινική) = θαλασσινή

	Μάριος (λατινική) = (1) θαλασσινός – (2) αρσενικός τύπος του Μαρία

	Μιχαήλ (εβραϊκή) = όμοιος προς το Θεό // (Ένας από τους Αρχαγγέλους)

	Νεκταρία = θηλυκός τύπος του Νεκτάριος (από το νέκταρ, γλυκός)

	Νίκη = (1) νίκη, επικράτηση – (2) θηλυκός τύπος του Νίκος

	Νικόλαος = νίκη του λαού // (Ο Άγιος Νικόλαος είναι ο προστάτης των ναυτικών)

	Νιόβη = χιονισμένη // (Βασίλισσα της Φρυγίας. Επειδή περιφρόνησε τη μητέρα τους Λητώ, ο Απόλλων σκότωσε τους 7 γιους της και η Άρτεμη τις 7 κόρες της)

	Οδυσσέας = οργισμένος, αγανακτισμένος, θυμωμένος (από την αρχαία λέξη οδύνη) // (Ο πολυμήχανος βασιλιάς της Ιθάκης)

	Όλγα (τευτονική) = ευτυχισμένη, υγιής

	Παναγιώτα = τύπος του Παναγία (απόλυτα άγια)

	Παναγιώτης = αρσενικός τύπος του Παναγιώτα

	Παντελής = από το παντελεήμων, που ελεεί τους πάντες, που στους συμπονάει όλους, ο ευσπλαχνικός

	Παρασκευή = προετοιμασία

	Παρασκευάς = ανδρωνυμικό του Παρασκευή

	Παρθενία = απείραχτη, ανέγγιχτη κόρη

	Σοφία = σωστή κρίση, βαθειά γνώση

	Σπυρίδων = ψαράς με σπυρίδα (= ψαροκόφινο) // (Ο Άγιος Σπυρίδων είναι ο προστάτης της Κέρκυρας)

	Σπυριδούλα = θηλυκός τύπος του Σπυρίδων

	Σταμάτιος = αυτός που σταματάει κάτι

	Σταματίνα = θηλυκός τύπος του Σταμάτιος

	Σταματούλα = θηλυκός τύπος του Σταμάτιος

	Σταύρος = από το σύμβολο του σταυρού

	Στέφανος = στέμμα, στεφάνι

	Σωτήριος = αυτός που σώζει

	Σωτηρία = σωτηρία, ελευθέρωση

	Χαρίκλεια = ξακουστή για τη χάρη της

	Χαρίλαος = αυτός που έχει την εύνοια (χάρη) του λαού // (Βασιλιάς της Σπάρτης)

	Χρήστος = χρήσιμος, ωφέλιμος

	Χρίστος =αυτός που χρίσθηκε, επαλείφθηκε με λάδι και μύρο

	Χριστίνα = θηλυκός τύπος του Χρίστος

	Χριστόδουλος = δούλος/υπηρέτης του Χριστού

	Χριστόφορος = αυτός που φέρει/κουβαλάει τον Χριστό

	Χρυσούλα = υποκοριστικό του ονόματος Χρυσή (χρυσή)



[Επιγραφή του 2ου μ. Χ. αιώνα που βρέθηκε το 1918 από τον αρχαιολόγο Κ. Ρωμαίο στην περιοχή Κάστρα, κοντά στη σημερινή πόλη του Αστακού. Η επιγραφή αυτή αναφέρεται σε ονόματα ανθρώπων που ήταν υπεύθυνοι τελετής ή εορτής προς τιμήν του θεού Διός Καραού. Παρατηρούμαι πως και τότε, 22 αιώνες πριν, ο καθένας είχε ένα όνομα και ένα επώνυμο που ήταν κυρίως σε γενική πτώση και δήλωνε κάποιο προγονό του. ] 

ΜΕΡΟΣ ΙΙ
ΟΙΚΟΓΕΝΕΙΑΚΑ  ΟΝΟΜΑΤΑ  (ΕΠΩΝΥΜΑ)

ΕΙΣΑΓΩΓΗ

Στον Ελλαδικό χώρο από τους ιστορικούς ακόμη χρόνους παρατηρείται ένα είδος επωνύμου σε σχέση με το πατρώνυμο και τον τόπο καταγωγής (π.χ. Περικλής Ξανθίππου Αθηναίος). Λίγους αιώνες αργότερα οι Ρωμαίοι δίπλα στο βαφτιστικό τους χρησιμοποίησαν το επώνυμο. Στα χρόνια της Βυζαντινής Αυτοκρατορίας αρχίζει να καθιερώνεται το επώνυμο δίπλα στο βαφτιστικό χριστιανικό όνομα, όπως συνηθίζεται και σήμερα (Νικηφόρος Φωκάς, Κωνσταντίνος Παλαιολόγος κ.ά.). Στην πραγματικότητα από το 16ο αιώνα όλοι οι Έλληνες έχουν επώνυμο, ενώ στις αρχές του 20ου  αιώνα, όταν οι Τούρκοι έχουν αποχωρήσει, καθιερώνεται και θεσμικά στο νεοσύστατο Ελληνικό κράτος.

Είναι φυσικό να υπάρχουν και  επώνυμα με ξενική προέλευση, κυρίως τουρκική και βαλκανική, αφού οι λαοί αυτοί συνυπήρχαν στους περασμένους αιώνες στον ίδιο γεωγραφικό χώρο και με κοινή περίπου ιστορία. Έτσι λοιπόν έχουμε ονόματα με γλωσσική ρίζα αρβανίτικη, βλάχικη, σλαβική, τούρκικη, εβραϊκή και τσιγγάνικη. Επίσης, κυρίως στα νησιά μας, υπάρχουν και πολλά επώνυμα ιταλικής ή φράγκικης προέλευσης. 

ΕΙΔΗ ΟΙΚΟΓΕΝΕΙΑΚΩΝ ΟΝΟΜΑΤΩΝ

Η συλλογή και κατάταξη των επωνύμων σε κατηγορίες, ομάδες και τάξεις με βάση τη σημασία τους, συναντά σημαντικές δυσκολίες, κυρίως λόγω της ποικιλίας των εννοιών που εκπροσωπούν. 

Μπορούμε να διακρίνουμε τα επώνυμα σύμφωνα με τη σημασία τους σε τέσσερις μεγάλες κατηγορίες, που δηλώνουν αντίστοιχα βαφτιστικό όνομα, καταγωγή, επάγγελμα και σε παρατσούκλια (ή προσωνύμια). Η κάθε κατηγορία περιλαμβάνει τις ομάδες και τις τάξεις της.

Έτσι έχουμε την παρακάτω διάταξη:

1. Επώνυμα που χρησιμοποιούν για ρίζα τους βαφτιστικά ονόματα (ή αλλιώς πατρωνυμικά). Είναι το προχειρότερο είδος για να χαρακτηριστεί ένα άτομο και είναι μαζί με τα παρατσούκλια, το συχνότερο είδος των οικογενειακών ονομάτων. Πατρωνυμικά ονόματα είχαν οι αρχαίοι Έλληνες που τα κληρονόμησαν από τους προγόνους τους και τα μετέδωσαν στους μεταγενέστερους. Τα ονόματα αυτά χωρίζονται σε πολλές υποκατηγορίες. Μπορούμε να τα συναντήσουμε σε ονομαστική πτώση (π.χ. Αργύρης), σε γενική (π.χ. Γεωργίου) αλλά και με πολλές καταλήξεις και υποκοριστικά (π.χ. Σπυρόπουλος, Στεφανίδης, Αθανασούλας κ.ά.)

2. Επώνυμα που δηλώνουν καταγωγή (ή αλλιώς εθνικά). Τα οικογενειακά αυτά ονόματα φανερώνουν τον τόπο που γεννήθηκε ή έζησε αυτός που έχει το όνομα. Κυρίως αναφέρονται σε πόλεις, χωριά ή σε ευρύτερες γεωγραφικές περιοχές (επαρχίες, χώρες). Και εδώ οι καταλήξεις που συνηθίζονται είναι πάρα πολλές.

3. Επώνυμα που δηλώνουν επάγγελμα (ή αλλιώς επαγγελματικά). Η ποικιλία των επωνύμων αυτών παρουσιάζεται αρκετά μεγάλη, αφού μεγάλο είναι και το πλήθος των επαγγελμάτων.

4. Παρατσούκλια. Τα οικογενειακά ονόματα που προέρχονται από παρατσούκλια εκφράζουν, όπως και εκείνα, ορισμένες ιδιότητες ή χαρακτηριστικά του παρανομασμένου. Τα παρατσούκλια ταξινομούνται σε πολλές ομάδες ανάλογα σε τι αναφέρεται ο χαρακτηρισμός. 

Η ετυμολογία των οικογενειακών επωνύμων παρουσιάζει αυξημένο ενδιαφέρον, επειδή ο καθένας έχει την περιέργεια να μάθει την προέλευση των λέξεων που κατονομάζουν προσωπικά τον ίδιον ή άλλα πρόσωπα γνωστά του ή άγνωστα, κυρίως όταν πρόκειται για επώνυμα που ξενίζουν. 

Η ετυμολόγηση των επωνύμων πολλές φορές είναι πολύ δύσκολη και μερικές φορές αποτρεπτική. Παράγοντες που δυσκολεύουν το έργο μας είναι η δυνατότητα διπλής ετυμολογίας και η παραμόρφωση του αρχικού τύπου (κυρίως από σφάλμα γραφής).  

ΤΑ ΟΙΚΟΓΕΝΕΙΑΚΑ ΟΝΟΜΑΤΑ ΩΣ ΠΡΟΣ ΤΗ ΜΟΡΦΗ ΤΟΥΣ

Τα οικογενειακά ονόματα δεν συνηθίζονται μόνο με τον αρχικό τους τύπο. Πολλά σχηματίζουν και παράγωγα οικογενειακά  με διάφορες καταλήξεις καθώς και σύνθετα, με τη βοήθεια κάποιων λέξεων που χρησιμεύουν σαν πρώτο συνθετικό.

α) Καταλήξεις

Η κατάληξη ενός επωνύμου μας βοηθάει πολλές φορές να καταλάβουμε από ποιο μέρος της Ελλάδας είναι κάποιος. Αυτό συμβαίνει γιατί μερικά γεωγραφικά μέρη της χώρας μας έχουν τις δικές τους χαρακτηριστικές καταλήξεις. Έτσι λοιπόν έχουμε τις καταλήξεις:

-ίδης: Παυλίδης (Πόντιοι)

-άδης: Γεωργιάδης (Πόντιοι)

-ούδης: Παυλούδης (Μακεδονία, Θράκη)

-ογλου: Αρζόγλου (Μικρασιάτες) 

-άκης: Καζαντζάκης (Κρήτη)

-άκος: Γιατράκος (Μάνη)

-έας: Μαυρέας (Μάνη)

-πουλος: Δημόπουλος (κυρίως στην Πελοπόννησο)

-άτος: Γεωργάτος (Κεφαλονιά)

-έλης: Παπαδέλης (Μυτιλήνη)

-ούσης: Φιλιππούσης (Χίο)

β) Σύνθετα Οικογενειακά

Τα σύνθετα οικογενειακά έχουν για πρώτο συνθετικό επίθετο ή και ουσιαστικό. Το πρώτο συνθετικό είναι κυρίως παρατσούκλι (π.χ. Κοντογιάννης), επάγγελμα (π.χ. Παπαγιάννης) ή ακόμα και βαφτιστικό όνομα (π.χ. Μητροπάνος).  

ΑΠΟΤΕΛΕΣΜΑΤΑ ΤΗΣ ΕΡΕΥΝΑΣ - ΚΑΤΗΓΟΡΙΟΠΟΙΗΣΗ ΤΩΝ ΟΙΚΟΓΕΝΕΙΑΚΩΝ ΟΝΟΜΑΤΩΝ

Το πρώτο στάδιο της έρευνας μας προέβλεπε τη σύνταξη σχετικού ερωτηματολογίου. Οι μαθητές και μαθήτριες απευθύνθηκαν στο άμεσο οικογενειακό τους περιβάλλον για τη συλλογή των πρώτων στοιχείων. Από την καταγραφή των στοιχείων αυτών μπορούμε να εξάγουμε τα παρακάτω συμπεράσματα: 

Α/ ΤΟΠΟΣ ΓΕΝΝΗΣΗΣ

Όλα τα παιδιά που συμμετείχαν στην έρευνα και συμπλήρωσαν το ερωτηματολόγιο γεννήθηκαν τις χρονιές 1991 και 1992. Τα πιο πολλά γεννήθηκαν στο Αγρίνιο (23) και τα υπόλοιπα στην Αθήνα (11), στον Αστακό (8), στην Πάτρα (5), στο Μεσολόγγι (3), στην Αλβανία (2), στα Ιωάννινα (1), στη Θεσσαλονίκη (1) και στο Τορόντο του Καναδά (1). 

Β/ ΚΑΤΑΓΩΓΗ ΤΩΝ ΓΟΝΕΩΝ/ ΠΑΠΠΟΥΔΩΝ

Για τους περισσότερους τα ίχνη των προγόνων τους χάνονται μέσα στους αιώνες. Υπάρχουν οικογένειες που βρίσκονται στο χωριό 150 και πλέον χρόνια και πολλές που εγκαταστάθηκαν τα τελευταία 100 χρόνια. Από τα αποτελέσματα της έρευνας συμπεραίνουμε ότι οι περισσότερες οικογένειες των μαθητών που  συμμετείχαν στην έρευνα εγκαταστάθηκαν στον Αστακό τα τελευταία 40 χρόνια. Η καταγωγή των περισσοτέρων απ’ αυτών είναι η ευρύτερη περιοχή του Ξηρομέρου.

	α) Οικογένειες που συναντάμε πάνω από 100 χρόνια

	1.
	Ζαβιτσάνου 
	: από τη Λευκάδα (αρχική καταγωγή η Ζάβιτσα που υπάγονταν τότε στην Ευρυτανία)

	2.
	Ζούλα
	:  από την Ήπειρο

	3.
	Μαγγίνα
	

	4.
	Μιόβολου 
	: από την Κεφαλονιά

	5.
	Ρηγάλου 
	

	6.
	Σπετσέρη 
	

	7.
	Γεωργαλή 
	


	β) Οικογένειες που συναντάμε από το 1900 μέχρι το 1950

	1.
	Δουρούκη 
	

	2.
	Καλαντζή 
	

	3.
	Κατσαρομήτσου 
	

	4.
	Ράιου 
	: από τα Άγραφα

	5.
	Ράπτη 
	

	6.
	Σαλαγιάννη 
	: από Καλαρρίτες Ηπείρου

	7.
	Σπυροπούλου 
	

	8.
	Σφαέλου 
	: από Κεφαλονιά

	9.
	Τζογάνη 
	: από Σκουρτού

	10
	Φούντα 
	: από τον οικισμό Γαρδί του χ. Παπαδάτος


	γ) Οικογένειες που συναντάμε από το 1951 έως το 1980

	1.
	Αθανασούλα 
	: από Καραϊσκάκη

	2.
	Γιαννούτσου
	: από Κεφαλονιά 

	3.
	Γιώτη 
	

	4.
	Δημητρίου 
	

	5.
	Καταπόδη 
	: από Λευκάδα

	6.
	Κονιδάρη 
	: από Μεγανήσι Λευκάδας

	7.
	Κουνάδη
	

	8.
	Μακρυγιάννη 
	: από Τρύφου

	9.
	Μαργώνη
	

	10.
	Μπεκατώρου 
	: από Κεφαλονιά

	11.
	Μπίλη 
	: από Αγρίνιο

	12.
	Παπασπύρου
	

	13.
	Σπυρέλη
	

	14.
	Τριλίβα 
	: από Καστό


	δ) Οικογένειες που συναντάμε τα τελευταία 20 χρόνια

	1.
	Αλαφούζου
	

	2.
	Αργύρη 
	: από Καραϊσκάκη

	3.
	Βασιλάκη 
	: από Άρτα

	4.
	Βλαχοπάνου 
	: από Βασιλόπουλο

	5.
	Βότση Γεω.
	: από Παπαδάτος Ξηρ.

	6.
	Βότση Γερ.
	

	7.
	Βότση Ν.
	: από Μαχαιρά 

	8.
	Γαζέτα 
	: από Αετό Ξηρ.

	9.
	Γεωργακόπουλου
	: από Μακρυνεία

	10.
	Ευστρατίου 
	: από Εύβοια

	11.
	Καρφή 
	: από Βλιζιανά

	12.
	Κουρμέτα 
	: από Αλβανία

	13.
	Λιβάνη 
	: από Βασιλόπουλο

	14.
	Λύσσαρη 
	: από Μαχαιρά

	15.
	Μακρή Β.
	: από Βασιλόπουλο

	16.
	Ντέμου 
	: από Αετό Ξηρ.

	17.
	Πάνου 
	: από Αγ. Σαράντα Αλβανίας

	18.
	Πατσέλα
	: από Γιάννενα

	19.
	Σάββα 
	: από Χρυσοβίτσα

	20.
	Σταμούλη 
	: από Χρυσοβίτσα

	21.
	Τσίπη 
	: από Γρεβενά

	22.
	Φράγκου 
	: από Αρχοντοχώρι


Γ/ ΣΥΧΝΟΤΗΤΑ ΕΠΩΝΥΜΩΝ

Το σχολείο μας έχει συνολικά 216 μαθητές και μαθήτριες. Τα διαφορετικά επίθετα είναι 114. Ποια όμως τα συναντάμε ποιο συχνά; Το επίθετο με τα περισσότερα παιδιά είναι το Λιβάνης (8). 

Αναλυτικά:  

	Λιβάνης
	8

	Παπασπύρος και Σφαέλος
	6

	Βότσης και Μακρής
	5

	Αθανασούλας, Γεωργίου,

Γιώτης, Μπάκας και Ράιος
	4


Δ/ ΚΑΤΗΓΟΡΙΕΣ ΟΙΚΟΓΕΝΕΙΑΚΩΝ ΟΝΟΜΑΤΩΝ

Από τη μελέτη των πληροφοριών που συλλέξαμε χωρίσαμε τα οικογενειακά ονόματα στις παρακάτω κατηγορίες:

α) Πατρωνυμικά. Τα συναντάμε σε διάφορες μορφές. 

	- Σε πτώση ονομαστική

	
	Αργύρης 

	
	Γιώτης

	
	Κυριάκος

	
	Μαρίνης

	
	Μέντης

	
	Μπίλης

	
	Ντίνος

	
	Σάββας

	
	Φίλης

	- Σε πτώση γενική

	
	Αποστόλου

	
	Γεωργίου

	
	Δημητρίου

	
	Δήμου

	
	Ευστρατίου

	
	Θεοδώρου

	
	Πάνου

	
	Σταύρου

	- Σε διάφορες καταλήξεις και υποκοριστικά

	
	Αθανασούλας

	
	Βασιλάκης

	
	Γεωργακόπουλος 

	
	Γεωργαλής

	
	Γιαννούτσος

	
	Λουκέρης (;)

	
	Μανωλίτσης 

	
	Μητσάνης

	
	Σόμπολος

	
	Σπυρέλης

	
	Σπυρόπουλος 

	
	Σταμούλης

	
	Τέγας 


β) Επαγγελματικά

	Βλαχοπάνος 

	Καλαντζής

	Λύσσαρης

	Μπουραντάς 

	Παπαζήσης

	Παπαστάμος 

	Παπασπύρος 

	Ράπτης 

	Σπετσέρης 


γ) Εθνικά. 

	Ζαβιτσάνος 

	Μετσοβίτης

	Μπαρμπαρούσης 

	Ξενάκης

	Σαμαντάς

	Φράγκος


δ) Παρατσούκλια

	· Παρατσούκλια που δηλώνουν συμπεριφορά, χαρακτήρα και 

διάφορες ανθρώπινες ιδιότητες:

	
	Βότσης

	
	Γερογιάννης 

	
	Δουρούκης 

	
	Δράκας

	
	Ζούλας

	
	Καταπόδης (;)

	
	Κατσάνος

	
	Μιόβολος 

	
	Μαργώνης

	
	Μπουκουβάλας 

	
	Ντέμος

	
	Πιτσούλιας

	
	Ρηγάλος

	
	Σαλτογιάννης

	
	Σκουτέρης

	
	Τζουροπάνος

	
	Τσαμποδήμος

Τσιάκλης 

Τσούτσουρας 

	- Παρατσούκλια που δηλώνουν εργαλεία ή διάφορα αντικείμενα:

	
	Γαζέτας

	
	Καρφής

	
	Κλαδευτήρας

	
	Κουνιάκης

	
	Λαϊνάς

	
	Λιβάνης

	
	Μπαλτίκας

	
	Μπάρης

	
	Χάνδρας 

	- Παρατσούκλια που δηλώνουν είδη ενδυμασίας:

	
	Κουντούρης

	
	Σανδαλίδης

	
	Φούντας

	- Παρατσούκλια που δηλώνουν διάφορες δραστηριότητες:

	
	Πόλκας

	
	Σκάντζας

	- Παρατσούκλια που δηλώνουν μέρη του σώματος ή ατέλειες και αρρώστιες:

	
	Κατσαρομήτσος

	
	Κόκκαλης

	
	Κονιδάρης 

	
	Κουτσολάμπρος

	
	Μακρής 

	
	Μακρυγιάννης

	
	Μακρυπίδης

	
	Μαλιγιάννης

	
	Μουστάκας

	
	Μπάκας

	
	Τσιλιγιάννης

	- Παρατσούκλια που δηλώνουν ζώα, φυτά ή παραγωγά τους:

	
	Ζαρκαδούλας

	
	Καραπιπέρης 

	
	Κορκολιός

	
	Κοτσάνης 

	
	Κουνάδης 

	
	Κρικρής (;)

	
	Μπαμπούρης

	
	Ρεβίθης

	- Παρατσούκλια που δηλώνουν ευχές:

	
	Πανταζής 


ε) Ξενικά ονόματα

Στο σχολείο μας υπάρχουν και δυο ξενικά ονόματα που προέρχονται από την Αλβανία. Αυτά είναι: Κουρμέτα και Χαρίζι

ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΗ

Αξίζει να σημειωθεί το πλήθος των σύνθετων επωνύμων (16 στα 113) που είναι ένα χαρακτηριστικό γνώρισμα της περιοχής μας αλλά και της ευρύτερης περιοχής της Στερεάς Ελλάδας. Τα συναντάμε σε δυο μορφές: 

α) επάγγελμα+όνομα (Βλαχοπάνος, Παπαζήσης, Παπασπύρος, Παπαστάμος)

β) παρατσούκλι+όνομα (Γερογιάννης, Κατσαρομήτσος, Κουτσολάμπρος, Μακρυγιάννης, Μαλιγιάννης, Σαλαγιάννης, Σαλτογιάννης, Τσιλιγιάννης, Τζακώστας, Τζουροπάνος, Τσαμποδήμος)

Ε/ ΑΛΛΑΓΗ ΟΙΚΟΓΕΝΕΙΑΚΟΥ ΟΝΟΜΑΤΟΣ

Υπάρχουν μερικά οικογενειακά ονόματα που έχουν αλλάξει τα τελευταία χρόνια για διαφόρους λόγους. Έτσι τα σημερινά παιδιά έχουν διαφορετικό επώνυμο από τον παππού τους ή τον προπάππου τους. Οι αλλαγές αυτές είναι:

	Σημερινό επώνυμο
	Προηγούμενο επώνυμο

	Καλαντζής 
	Μηλιώνης 

	Μιόβολος 
	Παπαθωμάτος 

	Μπίλης 
	Σαμαράς 

	Παπασπύρος 
	Πιάκος 

	Σταμούλης 
	Καραβίδας 


ΣΤ/ ΕΠΩΝΥΜΑ ΠΟΥ ΜΟΙΑΖΟΥΝ ΜΕΤΑΞΥ ΤΟΥΣ

Υπάρχουν μερικά επώνυμα που μοιάζουν πολύ μεταξύ τους. Η διαφορά τους μπορεί να είναι ένα σύμφωνο ή ένα φωνήεν παραπάνω ή ένας παρατονισμός. Συνήθως προέρχονται από το ίδιο αρχικό όνομα αλλά από λάθος του ληξίαρχου ή του γραμματέα της κοινότητας προκύπτουν δύο διαφορετικά. Στον Αστακό αυτό συμβαίνει σε πολλές περιπτώσεις. Για να τις βρούμε καταφύγαμε στον τηλεφωνικό κατάλογο της περιοχής. Να λοιπόν μερικές:

  
Αθανασούλας – Θανασούλας, Καλαντζής – Καλατζής, Καταπόδης – Κατωπόδης, Κατσάνος – Κασάνος αλλά και Κατσανόπουλος,  Μπαρμπαρούσης – Μπαρμπαρέσος, Σαλαγιάννης – Σαλλαγιάννης, Τζουροπάνος – Ντζουροπάνος.

Πέρα από τα επίθετα των μαθητών του σχολείου υπάρχουν και τα παρακάτω: Καβαλιαράτος – Καβαλιεράτος, Κανδηλιώτης – Κανδυλιώτης, Τάμπραντζης – Τάμπρατζης.

Ζ/ ΤΟ ΜΑΚΡΟΣ ΤΩΝ ΟΙΚΟΓΕΝΕΙΑΚΩΝ ΟΝΟΜΑΤΩΝ

Τα ελληνικά οικογενειακά ονόματα είναι μεγαλύτερα και πολυσυλλαβότερα από τα αντίστοιχα των ξένων χωρών. Ο μέσος όρος των ελληνικών οικογενειακών έχει από τρεις ως έξι συλλαβές. 

Τα επώνυμα των μαθητών και μαθητριών όλων των τάξεων του σχολείου μπορούν να χωριστούν σε:

	Αριθμός συλλαβών
	
	Επώνυμα
	Ποσοστό 

	Δύο 
	-
	27
	24 %

	Τρεις 
	-
	48
	42 %

	Τέσσερις 
	-
	35
	31 %

	Πέντε 
	-
	3
	2 %

	Έξι       
	-
	1
	1 %


	
	
	114
	100 %


ΛΕΞΙΚΟ ΕΠΩΝΥΜΩΝ

	Αθανασούλας, υποκοριστικό* του ονόματος Αθανάσιος

	Αλαφούζος, 

	Αποστόλου, γενική του ονόμ. Απόστολος

	Αργύρης, από το όνομ. Αργύριος

	Βασιλάκης, υποκοριστικό του ονόμ. Βασίλειος 

	Βλαχοπάνος, σύνθετο όνομα από το Βλάχος (επάγγελμα) + Πάνος

	Βότσης, από την αρβανίτικη λέξη voc-i = μικρό παιδί

	Γαζέτας, από τη βενετσιάνικη λέξη gazeta = χάλκινο κέρμα μικρής αξίας. Δηλώνει επίσης και την εφημερίδα που αξίζει μία gazeta

	Γερογιάννης, σύνθετο όνομα, Γέρος + Γιάννης

	Γεωργακόπουλος, από το Γεωργάκης + πουλος (κατάληξη επωνύμων που τη χρησιμοποιούν συνήθως στην Πελοπόννησο και δηλώνει το γιο, τον απόγονο)

	Γεωργαλής, υποκοριστικό του Γεώργιος

	Γεωργίου, γενική του ονόμ. Γεώργιος

	Γιαννούτσος, υποκοριστικό, στην Ήπειρο και στην Κρήτη, του Γιάννης 

	Γιώτης, σύντμηση** του Παναγιώτης

	Δημητρίου, γενική του ονόμ. Δημήτριος

	Δήμου, γενική του Δήμος, σύντμηση του Δημοσθένης

	Δουρούκης, παράγωγο της ιταλικής λέξης duro (δούρος, ντούρος) = ο σκληρός, ο αλύγιστος.  Λιγότερο πιθανό να είναι από την τουρκική λέξη duruk = η στάση. 

	Δράκας, παρατσούκλι που δηλώνει την ποσότητα που μπορεί να κρατήσει κάποιος στη χούφτα του

	Ευστρατίου, γενική του ονόμ. Ευστράτιος 

	Ζαβιτσάνος, αυτός που κατάγεται από το χωριό Ζάβιτσα (το σημερινό Αρχοντοχώρι)

	Ζαρκαδούλας, χαϊδευτικό της λέξης ζαρκάδι

	Ζούλας, από το ρήμα ζουλώ, που σημαίνει συνθλίβω, συμπιέζω. Μεταφορικά σημαίνει άνθρωπο δυνατό που μπορεί να συνθλίψει

	Θεοδώρου, γενική του ονόμ. Θεόδωρος

	Καλαντζής, από την τουρκική λέξη kalayci = ο γανωματής

	Καραπιπέρης, σύνθετη λέξη από το kara (τούρκικη λέξη που σημαίνει μαύρος) + πιπέρι, (το μαυροπίπερο)

	Καρφής, από τη λέξη καρφί, το μεταλλικό ή ξύλινο μυτερό αντικείμενο

	Καταπόδης, πιθανόν να προέρχεται από το επίρρημα καταπόδι (κατά πόδας) = ακολουθώ κάποιον από κοντά

	Κατσάνος, από την τουρκική λέξη kacan  = εκείνος που φεύγει, ο φυγάς

	Κατσαρομήτσος, σύνθετο όνομα από το Κατσαρός (σγουρός) + Μήτσος (υποκοριστικό του Δημήτρης)

	Κλαδευτήρας, από το κλαδευτήρι = το κοφτερό όργανο που χρησιμοποιούμε για να κλαδέψουμε 

	Κόκκαλης, παρατσούκλι που προέρχεται από τη λέξη κόκαλο

	Κονιδάρης, αυτός που έχει κόνιδες (αβγά της ψείρας)

	Κονιώσης, 

	Κορκολιός, από τη λέξη κόρκος = αλλιώς ο κρόκος του αβγού

	Κοτσάνης, παρατσούκλι από τη λέξη κοτσάνι, μέρος του φύλλου

	Κουνάδης, από τη λέξη κουνάδι ή κουνάβι (kuna, σλάβικη λέξη ) = η νυφίτσα

	Κουνιάκης, από τη λέξη κούνια = μικρό κρεβατάκι παιδιού

	Κουντούρης, υπάρχουν δύο πιθανές ερμηνείες: α)από την τουρκική λέξη kundura = χαμηλά γυναικεία παπούτσια.     β) κοντή ουρά 

	Κουρμέτας

	Κουτσολάμπρος, σύνθετο όνομα από το Κουτσός + Λάμπρος

	Κρικρής, πιθανόν να έχει σχέση με το κρι-κρί, το αγριοκάτσικο που συναντάμε κυρίως στα βουνά της Κρήτης

	Κυριάκος, από το κύριο όνομα Κυριάκος

	Λαϊνάς, από το λα(γ)ήνι = πήλινο δοχείο, στάμνα, με στόμιο που το χρησιμοποιούσαν παλιά για τη μεταφορά και αποθήκευση υγρών 

	Λιβάνης, από το λιβάνι = το αρωματικό θυμίαμα της εκκλησίας

	Λουκέρης, πιθανόν να είναι υποκοριστικό του ονόματος Λουκάς

	Λύσσαρης, αυτός που κατασκευάζει λύσσες για τα ζώα

	Μαγγίνας, 

	Μακρής, επίθετο που σημαίνει ψηλός

	Μακρυγιάννης, σύνθετο όνομα από το Μακρής + Γιάννης

	Μακρυπίδης, από το επίθετο μακρής και την κατάληξη –ιδης

	Μαλιγιάννης, σύνθετο όνομα από το Μαλί + Γιάννης

	Μανωλίτσης, υποκοριστικό του ονόμ. Μανώλης 

	Μαργώνης, από το ρήμα μαργώνω = ξεπαγιάζω

	Μαρίνης, υποκοριστικό του ονόμ. Μαρίνος

	Μέντης, υποκοριστικό του ονόμ. Μέντιος

	Μετσοβίτης, αυτός που κατάγεται από το Μέτσοβο 

	Μητσάνης, παράγωγο του Μήτσος που είναι υποκοριστικό του ονόμ. Δημήτριος 

	Μιόβολος, σύνθετο όνομα, από το αρνητικό Μη (που έχει γίνει Μι- και δηλώνει στέρηση) και τη λέξη όβολος (αρχαίο ελληνικό νόμισμα ή κέρμα μικρής αξίας). Αυτός που δεν είχε όβολα

	Μουστάκας, παρατσούκλι από τη λέξη μουστάκι

	Μπάκας, από τη λατινική λέξη baca = κοιλιά

	Μπαλτίκας, από την τουρκική λέξη balta = το τσεκούρι. Ο ξυλοκόπος 

	Μπαμπούρης, είδος εντόμου (όπως κουνούπι, σκαθάρι) που πετώντας κάνει σιγανό θόρυβο

	Μπάρης, από την ιταλική λέξη barra = μοχλός για το κλείσιμο της πόρτας, αμπάρα

	Μπαρμπαρούσης, από το μπαρμπαρέσος, αυτός που κατάγεται από την Μπαρμπαριά, παλαιότερη ονομασία χώρας της Β. Αφρικής

	Μπεκατώρος

	Μπίλης, υποκοριστικό του ονόμ. Βασίλης

	Μπουκουβάλας, από τη βλάχικη λέξη bukuvala (μπουκιές ψωμιού φρυγανισμένες ή ανακατεμένες στο τηγάνι με ζεστό λάδι, λίπος ή βούτυρο)

	Μπουραντάς, έτσι ονόμαζαν παλιά τους χωροφύλακες

	Ντέμος, από το λατινικό ρήμα demo = αφαιρώ

	Ντίνος, υποκοριστικό του Κωνσταντίνος

	Ξενάκης, υποκοριστικό του ξένος = αυτός που κατάγεται από κάπου αλλού,  ο άγνωστος

	Πανταζής, ευχετικό από το πάντα (να) ζης

	Πάνου, γενική του ονόματος Πάνος, υποκοριστικού του Παναγιώτης

	Παπαζήσης, σύνθετο από τις λέξεις Παπάς + Ζήσης

	Παπασπύρος, σύνθετο από τις λέξεις Παπάς + Σπύρος

	Παπαστάμος, σύνθετο από τις λέξεις Παπάς + Στάμος

	Πατσέλας, πιθανό να προέρχεται από τη τουρκική λέξη paca = ο πατσάς

	Πιτσούλιας, πιθανό να προέρχεται από τη λέξη πιτσουλιά = ο λεκές που δημιουργείται από τη ρίψη υγρού

	Πλιαμέρης

	Πόλκας, (1) από την πολωνική λέξη polka = μισό βήμα, είδος παλιού ευρωπαϊκού χορού – (2) ή γυναικείο ένδυμα, κοντό μάλλινο πανοφώρι 

	Ράιος, πιθανόν να προέρχεται από το ρήμα ραγίζω ή ραΐζω

	Ράπτης, από το επάγγελμα ράφτης

	Ρεβίθης, παρατσούκλι από τη λέξη ρεβύθι, το γνωστό όσπριο

	Ρηγάλος, παράγωγο της λέξης Ρήγας = ο βασιλιάς. Λιγότερο πιθανή η ερμηνεία από την ιταλική λέξη regalo = δώρο 

	Σάββας, από το κύριο όνομα Σάββας

	Σαλαγιάννης, σύνθετο όνομα από τις λέξεις Σάλα (πιθανόν να σημαίνει την ιταλική λέξη sala, το μεγάλο δωμάτιο του σπιτιού ή το ρήμα σαλαγώ, μετακινώ, κατευθύνω το κοπάδι ) + Γιάννης 

	Σαλτογιάννης, σύνθετο όνομα από τις λέξεις Σάλτο (ιταλική λέξη salto, άλμα) + Γιάννης

	Σαμαντάς, αυτός που κατάγεται από το χωριό Τσαμαντάς της Θεσπρωτίας

	Σανδαλίδης, από τη λέξη σανδάλι = πέδιλο και την κατάληξη -ίδης

	Σκάντζας, ουσιαστικό από το ιταλικό ρήμα scansare = αλλάζω βάρδια

	Σκουτέρης, λέξη που σημαίνει το πρώτο παλικάρι του τσέλιγκα

	Σόμπολος, σύντμηση και παραφθορά*** του ονόμ. Χριστόδουλος

	Σπετσέρης, από την ιταλική λέξη spezieri = φαρμακοποιός

	Σπυρέλης, υποκοριστικό του ονόμ. Σπύρος

	Σπυρόπουλος, από το όνομα Σπύρος και την κατάληξη –πούλος (γιος, απόγονος)

	Σταμούλης, υποκοριστικό του ονόμ. Στάμος που είναι σύντμηση του Σταμάτιος

	Σταύρου, γενική του ονόμ. Σταύρος 

	Σφαέλος

	Τέγας, σύντμηση και παραφθορά στην Ήπειρο αλλά και τη Μακεδονία, του ονόμ.  Στέργιος

	Τζακώστας

	Τζοβόλας

	Τζογάνης 

	Τζουροπάνος, σύνθετο όνομα από τις λέξεις Τζούρα (ιταλική λέξη usura = γουλιά, ρουφηξιά) + Πάνος

	Τόμπας

	Τριλίβας

	Τσαμποδήμος, σύνθετο όνομα από τις λέξεις Τσάμπα (δωρεάν) ή Τσαμπί (κομμάτι σταφύλι) + Δήμος

	Τσιάγκλης, από την τουρκική λέξη cagli = ευτραφής, εύσωμος

	Τσιλιγιάννης, σύνθετο όνομα από τις λέξεις Τσίλι (τουρκική λέξη cilli = αυτός που έχει φακίδες) + Γιάννης

	Τσίπης

	Τσούτσουρας, πιθανό να προέρχεται από το ρήμα τσουτσουριάζω= ανατριχιάζω

	Φίλης, σύντμηση των ονομάτων Φίλιππος, Καριοφίλης

	Φούντας, από τη λατινική λέξη funda = πολλές τρίχες μαζί

	Φράγκος, λέξη που δηλώνει το Δυτικοευρωπαίο

	Χάνδρας, από τη λέξη χάντρα = μικρό σφαιρικό κομμάτι με τρύπα στη μέση 

	Χαρίζι 


ΕΠΕΞΗΓΗΣΕΙΣ

* Υποκοριστικό: λέξη που δηλώνει σμίκρυνση 

* * Σύντμηση: συντόμευση μιας λέξης

* * * Παραφθορά: αλλοίωση μιας λέξης

ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ
Όπως είδαμε και στην ερμηνεία των επωνύμων πολλά από αυτά έχουν γλωσσική επίδραση ή σχετίζονται άμεσα με τις γλώσσες γειτονικών χωρών. Παρ΄ότι η ελληνική γλώσσα διαφέρει απ΄ όλες τις άλλες, η συνύπαρξη των λαών (Έλληνες, Τούρκοι, Ιταλοί, Σλάβοι, Αρβανίτες) για πολλούς αιώνες είχε ως αποτέλεσμα οι γλώσσες τους να δεχθούν αμοιβαίες επιδράσεις και να ανταλλάξουν λέξεις. Έτσι λοιπόν στην περιοχή μας συναντάμε αρκετά επώνυμα τουρκικής προέλευσης (ίσως λιγότερα από περιοχές της Β. Ελλάδας), και αρκετά επίσης ιταλικής προέλευσης (ιδιαίτερα στις οικογένειες που κατάγονται από τα Επτάνησα).

Τελειώνοντας, θα θέλαμε να τονιστεί πως τα οικογενειακά μας ονόματα και η σημασία τους δεν πρέπει σε καμιά περίπτωση να μας χαρακτηρίζουν. Προήλθαν και αναφέρονταν σε κάποιους προγόνους μας (χαρακτηρίζοντας το επάγγελμά τους, την καταγώγή τους, κάποιο τους ελάττωμα) αλλά όχι σε εμάς.
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